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diseretos ol desvergonzado despejado , ete. Cony
esto’es bautizanicon nombre de virtud lo Guo e
maniliestamente vicioso , y sale ya de los limige
de la urbanidad » 1o debe considerarse comao cl-
_fcmisnm , sino como adulacion & lisonja , & comg
ironia las mas veces,

Lambien suele servir el eufonismo en el nom-
brar las partes vergonzosas del euerpo, sus usy
¥ necesidades ; ‘encubriendo con: honesto velo lx
mdecencia bifealdad de sus nombres propios, Ay
Hamamos embargzada 6 en cinta 4 la Imuger pre
nada ;5 dar @ luz & alumbrar ;. al parir; y alum-
bramiento: al parto ; achague 4 Ja menstruacion;
garganta 6 pechos ' las tetas; ya es muger 4 le
ner la reglas tener un desliz ; un tropiezo, por no
decir claramente sn flaqueza z llamamos fragili
dad al pecado de sensualidad en el hombre ¥ en
la muger, Siguiendo este érden por partes y
$ex0s , se podeia formar un largo vocabulario
melidforiconrbane , que ensenaria el lenguage do

Ia buena crianza. A

Por eufonisnio decimos en espanol cosas ; qu‘é
de su naturaleza son malas 6 grandes, con el tér=
mino de buenas, como: Juan recibid una buena
cuchillada , esto es > grande.; tiene, una buens
deuda ; es deeir ), grande: 7. Qué buen dia lo es-
peral ; estoes, que malo!

§-
TROPOS DE SENTENGIA.

Alegoria.

I

La palabra alegoria se compone de las vaces
griegas all, otro; y agora, disenrso: y asi sigai-
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ISCUTS > rin—
izuos un discurso que al pr
oot & tamli%ut?; sentide propio distinto
+nio se presenta e s pio 5 t
i l uiere dara entenders y sirve al h_n
e para‘la intelicencia de csie senti-
com )aracion pard = e £ o
liz ue ]est'aija oculto: Lo que cm.:stu.u)eleaq::i;a;“
L rl
: Eflli;i‘- la alegoria ‘es que aquelip que-alp "
nl]me jamas es o que ‘quiere” decirs GOSpEEC
( objeto y es'otro 4 donde se enidereza. '
. 1 2 E . i3
o la alesoria sea una continuada meta
e 'l“t' : os la han eolocado en el ni-
seretoric d >
'3 . alezunoséreto ol
rm;ar(; denlos tropos, y otros entre las figuras d5e
n:rnwnciu YND COn  poca Tazon iporque 1(1}0 Ls‘i
s' 4 % - - 3 - e
nudanza de una simple. palabras; sino de toelc.1 o
centido de la oracion , ¥ tambien purqil;i -
; : 5,4 ras 4 veces: Sonv propias
oriz las ¥ a]alna? : ,
dzgmelafbric:l:s 5y pierde la nataraleza de tropo
B S : ;
:n uno y olro caso, porque compenen un discar
tero v perfecto. o
sq{l];y 1'ra}sés alegoricas , bmve; ¥ m;;ldas s 3;::
i i AuR c
i serl sentencia metaiorica
cireunscribenlase :
espacio ; y ¢stas’ pueden ocupar lugar _entr_egl?l
2 J b, ; : = g
fropos de pensamiento. Pero la-composicion ,
o 1 a y mista ; 'y la de sus ane=
fido de la alegoria’ pura y e
s0s los enigmas, los apologos , las s e
emblemas vy los proverbms g pcrtenea,nl 7{' E o
de. sentencia. Y asi se grasladan al {in
guras

ellas. ;
Ironca.

Por medio de la: ironia damos:& entender lo
contravio de loque dcmmos{- y ;1 este ﬁnt'l:;és ;:(,
i érmi .pagenados de su sentt o
vimos de términos enagena
pio y literal. Si quiero:decir con disimulo df uno
que es un mal poela;, le lamaré otro Firgilio ; 'y
dun cobarde , ofror Cid.
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Eas idoas: aceesorias: son -de-un grande usg
para Conocer.la tronfa : el tono de voz del que
hab_ln, ¥ muclf:) mas el conocimiento del demérpilg
¥ circunstanciaside la persona de quien se hably
sirven para terpretar el sentido irénico , meju;
que Jas mismas palabras de que se compone. S
dice vulgarmente , pero: digno. de: citarse aqui
cgc;mplo por: su-socarrona pregunta ; cuande s
quiere: hacer-burla de un baladron, .; Donde cn-
tierra V' .42 como sile dijéramos ¢ donde tiene V.4
el c‘cmenterio para tantos  hombres como matal

En la pracion contra L. Pison:, que vendia pon

m_{:deracmn ¥ (Ivsapcgo 4 los honores ¢l no haber
triunfado, de: Macedonia , habla asi Giseron. ; Qué
tnfeliz es Pompeyo por no haberse aprovechady
detw consejo! 10 que mal ha hecho en no habe
abrazado tu filosofia , pues -ha cometido la locw
ra de triunfar tres veces! Yo e avergiicna,
[ 6:Crasol de tw ardiente ambicion hasta hacerle
decretar.por el Senado la corona laurcada, des-
pues que concluiste la mas horrorosa guerra,
necios Camilos, Girios, Fabricios! i O insensg-
to Paulo! jOrustico Mario! Esta-es una perfech
ironfa, no simple , :sino. cempuesta de muchos
egemplos ¥ comparaciones que repilen la mis
ma idea.

Para templar la acriménia de las palabras, §
disfrazar la mordacidad que encierra la filosofia
de este lenguage , se requiere el uso de una do-
nesa naturalidad ;- cierta facilidad y discrecion
graciosa , para-sazonarlo todo con una urbana
familiaridad:

La manera de hablar anfibologica 6 ambigua
que puede aplicarse 4 sentidos diferentes , si se
usa de propésito y es breve, suele agradar, como
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lo que Anibal respondio al rey A‘nlioco m.mndo
giso que viesc la genie quetenia a punto (‘{.l‘l.ll.!‘a
Jos romanos , muy ricamente at:mada y ataviada
de oro y plata: Acabada la revista, le prc%unla
Antloco : ;bastardn estos para los romanas 2.y el
Gartagines le responde: paréceme que st, aungue
sean muy codiciosos.

Sarcasmao.

Fs una ‘amarga-irrision , ¥ sangrienta {ironia
con que insulianos ‘4 nuestros conirarios; para la
que nos valemos de las palahr;}s mas acerbas, y
llenas de desprecio y ('Gntumc]_ia. :f‘N-\l como. para
dar alma 4 la ironia-es necesaria: cierta modifica-
cion en la voz del que habla ;: de la misma suerte
enel sarcasmo debe acompanar el gesto y.el fono
para formar un todo de espresion mas vehemente.

El Evangelio de:San Mateo nos: ofrece un h01:~
roroso egemplo de este tropo, cuando , al morir
fuestro Redentor nos esplicalos imsultos que re-
cibia por pavte-de los. pérfidos Judfos 3 pmland?—
10s con tanta naturalidad como ¥iveza el modo
burlador: de ‘que usaban mg-ne*:md(_) las cab_czas.
Eh!, le decian con: irrisoria ll_]lplcdad.,qiu que
destruyes el templo de Dios; ¥ le rae(?z,‘a.cas en
tres dias , salvate chora d it misnio: si eres hrJ"a
de Dios, baja... bajade la erus.... ;.S'afvarba &
los demas , y no puede saldarse ¢ st mismos <

Asi hablaba Turno’ insultando .con sarcasmo <a
un Troyano 4 quien acababa de dar la muerle:

Helos aque 6 Tro‘ya.no'. mide uh'arn echad.o los

campos, y la Hesperia que pretendiste conquistar.

Estos premios tengo reservados para los que me
provocan con las armas : de esta mancra edifi-

can sus nucvas poblaciones:

R T
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. Ex_%ic modo’ de ‘decir debe usarsé eon much;
parsimonia, yaan selamente en casos cstraords
Harioss, ‘en quienes I maturaleza del asunto se
plag; 6 justificarda amargury

suficiente para tein
que’ en‘st.encierra.

Perifrasis.

Asi como la frase es aquella espresion 6 mods
de ‘hablar eon eierta. trabazonsde palabras que
formia unsentido acabado 6 no acabada s Ia peris
frasts bicircumlocucion; es la aglomeracion ‘s
miuchas voces que ‘espresan lo que se podria de
eir ¢con' menos ; & con una sola.

Sirve: grandeinente I perifvasis cuando, enlp

_ gar de nembrar una persona’, la seialamos de
uiddo indirecto: consalgan ' accidente  historieo;
tomado de su vida > Origen 5 proezas ; & muerle;
como: Bl vencedor de Dario por: Alejandrozel
conquistador de Mégico por - Corlés < el Aposil
de las gentes por San Pablo: ef principe delas
tinteblas por Luzbel: el Apostol de Valencia por
San Vicente Ferrer: el hijo alado de ¥ enus por
Cupido : el padre de los ereyentes por Abraham:
¢l padre de la mediciaa por Hipocrates ; elc.

Dicese tambien, cuando se quiere.-hacer mas
adornada , y sublime 1a oracion , elireina delless

“panto en-vez del infiernos 6 el eterno abismo, si
10 quercmos una ‘espresion tan poética. Decinios
asi mismo : el ficro estruendo de Marte, en lugar
de' la' artilleria:

Nes servimos 'de ‘esta. figura , unas veces para
nosolender el pudor, disfrazando la torpeza b o=
ea decencia de una aceion ; ‘comojen este caso

el inportuno triunfo de su resistenein, porno de
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cir, la viols. Otras veees, para no herir el amor
propio del oyente, se suaviza la dureza de la pro-
posicion que cede en demasiada Ellﬂ]m!lz‘d del que
habla. Entonces dicta la medestm'qnu se lysn.de
an iNngenioso mdc_u , como el del célebre principe
de {)range cuando prcgl.mimlo por una st?;um‘a
rcual era el primer capitan de su ticmpo ! res-
fwn(]i{): el Marques de Espinola es el sr-ngndo,

or no decir que ¢l era el primero. — De Carlos
XII. de Suecia , 4 quien han querido ;allgm:‘os
£OMpAarar comn Alu;zmdrq Magno, dice un !n.-:lorfa_
dor: Carlos no fué Alejandro; pero hubiera .nfiﬂ
el mejor soldado de Alejandre ; por no deeir,
que poseia solo el valor pemu‘na]. FE

Aqui tiene su lugar la figura Litdte ; por la
gual se dice lo ménos para hacer entender-lo
mas , como en esia espresion. Este u.ffmto pc:(lza.
olra pluma ; por decir que no esth bien iratado:
El héroe era digno de otro panegirista, es de‘cnr,
de un orador mas elocuente. Decimos tambien,
para dislrazar la idea , ysuavizar lo duro .de la
palabra : Dio fin & sus dias , en vez de decir , se
mald, -,

Se corrige y templa con estos rct_dms la arro-
gancia 0 fuerza de la espresion directa , como
cnando decimes: habls con no poca osadia: obro
eon no mucha razon , por no decir (‘[ul:znnr:nle
con mucha osadia;, y een poca razon. No tiene
todo lo de Salemon , oi decir-una vez con mu-
cha gracia y novedad & uno por no llamar &
ofro tonto. V ulgarmente se dice de un homh_w&
de corto talenio: V. no.cs el que invento la pol-
vora. Se dice de un mezquino y-agarrado: no {o
echa por la ventana, por no l'la_murle lo que es.
Tambien se dice con gracieso disimulo: ensenaric
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@ uno la pucrta de la calle, por no decir secy
mente , echarle de la easa.

Sirve tambien la perifrasis para ilustrar lo os
curo y hacer perceptibles las palabras abstractas
a cuyo fin son de un gran uso las difiniciones
metaforicas , que pueden ser consideradas comg
verdaderas perifrasis. Asi, en vez de decir la pos
terédad , la nombra un autor con esta amplifica
cion : la que juzga en ¢l sepulcro d los sabiosy
a los reyes , y pone ¢ cada cual en su lugar.

_A esta segunda especie pertenece la pardfra
sts, que es tanto como glosa 6 comentario dels
proposicion ; porque , volviendo el autor 4 tomar
la sentencia, se dilata y esplica su ‘mente ai
diendo alguna reflexion, circunstancia 6 ilacion,
que ilusire mas la materia. La pardfrasis aclaray
desentrana el primer pensamiento, acompaninde
le con otros ; y la perifrasis sustituye solamenie
una palabra 6 una frase, sin alterar la sustancia

is muy noble y delicado esie modo oratorio de

amplificar y esclarecer un pensamiento , sin lis
formas y sequedad escolasticas , que reprueba ¢l
buen gusto. De ecierto filosofo insigne dice mn
autor : fué discipulo de Descartes como Aristdie-
les lo habia sido de Platon , anadiendo sus ideas
a/'las del Maecstro. Esta Gltima clausula es la pa-
ralrasis , porque esplica el sentido en que se con-
sidera aqui el discipulado de Aristoteles. —En
otra parte dice otro escritor ; hablando del fasor
que recibian las letras entre los antiguos : Los
protectores se bajaban é igualarse con los pirote
gidos ; y Horacio escribia ¢ Mecenas, que es de-
cir; al mayor grande del mayor imperio. La dis-
tancia de Horacio 4 Mecenas ne seria bien cono-
cida y ponderada si faltase la dltima cliusula,
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que cometa por desemejanza 4 los dos anlece-
jentes. De un personage que habia llegado 4 la
cambre de la fortuna , dice otro eseritor: Colma-
do de riquezas y honores, se hallaba cada dia
mas infeliz: sentia que al kombre que ya no es-

era ni desea , le es muy pesada la vias.
Volvamos 4 los diferentes usos de la perifrass.
Nos seevimos ultimamente de este tropo para or-
pato’, realce ;' y iumbre de la cracion , para lo
¢cnal contribuyen no poco, como queda dicho
mas arriba , las‘descripciones figuradas , que pre-
sentan el pensamiento con variedad y hermosura
do colores que recrean 4 la imaginacion. Para no
decir sencillamente nace el sol precedido del al-
ba, que disipa las tinieblas y alegra d todas las
erigturas’, trasforma un ingenioso escritor esta
magnifica , pero comun idea con mayor m:_tgnifi—
cencia v vivo colorido , de esta manera : Ya vie-
aéen anunciando su provima llegada rayos de
fuego que envia de mensageros. El tncendio cre-
co, el oricnte se viste de llamas, y los melodiosos
eoros de las avecillas con no aprendido canto
saludan su deseada venida. Déranse las eumbres,
de los montes, y las eminentes copas delos drbo-
les empiezarn @ brillar. Un punio resplandecientc
asoma , y vorretoda la haz del horizonte , rasga
y roba el manto @ la noche, y llena de luz to-
do el espacio. Entonces la naturaleza toda abre
los ojos para wver al padre de la vida. Para no
nombrar sencilla’y absolutamente la lengue grie-
ga', dice' ciertoautor con cste noble circunle-
quio: aquella lengua con’ que Homero hizo ha-
blar & {os dioses , y Platon & la sabiduria.
Hemos de convenir despues de todo, en que la
perifrasis es ociosa si no comunica 4 la oragion

s
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mas energia y lnstre ; es indtil , si no preseny
alguna circunstancia nueva para cubrir 1o comug
u oscuro de la frase; finalmente es viciosa ; cuan
do es tenchrosa 6 muy hinchada, 6 sutil, ¥ 1o
sirve para claridad ni para ornato.

Despues de una espresion viva , ilusire , Y si-
lida , esla perifrasis una vana pompa y esiéi
abundancia. Cuando nuestro entendimienio e
impresionado de una idea felizmente espresads
no gusta de hallarla etra vez con otro-irage ma
rieo , pero menos noble y hermoso: Quejandos
el padre de los tres Horacios de la huida deg
hijo en la tragedia de..... le pregunta Julia' zqu

querias que hiciese contra tres? Morir, respond
el padre ; 6 buscar en la desesperacion. la ultimg
fortuna. El autor de este pasage , despues quok
hizo deeir morir , debia haber cerrado el pensa
miento , arrejando la pluma , con esia sublimey
breve respuesta, y no anadirle la ultima frag
que le quita el énfasis y la valentia.

Hipérbole.

Cuando estamos vivamente peneirados de um
idea , y los términes comunes nos parecen caidos
para levantar el espiritu de la espresion corres
pondiente, nos servimos de palabras que , literak
mente tomadas, pasan mas alli de laverdad,y
representan lo mas , 6 lo menos para signiﬁcar
algun esceso, asi en lo grande como en lo:pequei,

El oyente rebaja de la espresion hiperbélica
lo que es menester rebajar, formandose una ida
mas conforme & la nuestra que la que podriamas
escitarle con las palabras propias. Asi pues , para
dar 4 entender la gran ligereza de un caballe Jse
dices; es un viento, & sec come la tierra. Tambien
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« dico de una persona muy lenta en su andar,
ae tiene pies de plomo s y aun es mas ?ncag?lcn-
day animada esta misma idea con esta rg}xr.a a,
eregrina , ¥ culta frase de un autor n.uesu o.!c:;—
Hing sobre los pies de la pereza misma. Nada
de esto es verdad ; pero per medio de una Com;
paracion implicita 'conocemos.el gradci SUMo
que llega la velocidad “del animal , y la torpeza
bre. :
ﬂﬂhi::;;lﬂs hipérboles se'leen en la sagrada Es.sc;:—
yura, como en el Exodo (cap. 3.) dond(? dice: Yo
o5 daré una tierra por c{onrte correrdn c?r’-r'c)yos
de leche y miel , por doclr una tierra ie;r:hhs;ma.
En el Génesis: Yo maultiplicaré tus hijos cmga
los granos del polvo de la tierra , en lugarl e
tendras una muy numerosa y 1(11}atada prole. Lee-
mos en el Salmo 35: Sgrdn, Schor, vuestros sier-
vosembriagadoscon la abundancia de los bienes
.o darles Reis @ beber del arroyo
de vuestra casa; 'y t [
impetuoso de vucsiros deleites. ¢ Con qn&a DI.I;.IS
palabras se podria significar mejor la grandeza de
estos deleites , y la fuerza de sus efectos qug con
las de arroyo arrebatado , y de embriaguez:
Entre oteas terribles y espantosas amenazas
que leemos en el Deuteronomio contra los que-
brantadores de la ley, habla Dios asi : Enviaré
contra vosolros egémiws de cncngos', que cer-
caran vaestras ciudades , 'y 0s pandm_n endt?.n
grande aprieto y necesidad , que la senora de l;
cade , que no se podia tener en los pies Pm:;;_
gran delicadezay ternura , cuando par:em,"b r
drd & comer las pares > y la sangre s ¥ tgs wcn-
en gue salio envuelta la criatura, y esto @ es&a
didas de sw marido , por no darle parte dee :‘zs}
:Qué terrible exageracion de l@ grandeza de
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hambre por cl contraste de la delicadeza deup,
dama y de regalado paladar con lo asqueroso
horroroso de la comida ! Y i cémo se acreciengy
aun esta contraposicion pintando tan fine y blan-
do el cuerpo de la dama, que no podia teners
en pie , gue es olro hipérboic!

De cuatro modos se. puede aumentar una cos:
por el hipérbole : 1.2 por demostracion ; come:
Pedro es un Ciceron - 2.° por semejanza : Pedy
& como un Ciceron: 3.° por eomparacion: Pedry
es mas que Ciceron: £.° tomando el abstracto por
el concreto : Pedro és la misma elocuencia.
aun por ofros términos de encarecimiento quie
no se pueden reducir 4 formas determinadas > I8
luce Ia valentia del hipérbole; como en: estos bre-
ves egemplos del estilo conciso : por los sigloside
los siglos , por decir tiempo sin fin, 6 la eternis F
dad : estd en los huesos , por estad muy flaco: ng
tiene sobre que caerse muerto, por anda desnudo,
es decir, miserablemente vestido - es fa necestdad
en pié, hablando de un pobre necesitado : haye
de su sombra ; hablando de uno muy cobarde:
Jugarse el sol antes que nazea , para ponderar¢l
ltimo estremo del vicio en un jugador: tomar ¢l
cielo con las manos, para ponderar con esia de-
mostracion esierior de un deseo vehementisimo,
manilestado vanamente con la accion de los bra-
Z0s , el enfado ¢ enojo de alguno por algun mal
suceso 6 mala noticia. Decimos tambien familiae
mente , pero con mucha energia: comerse los co-
dos de hambre , para ponderar, por la dificultad
¢ mmposibilidad de liegar 4 ellos con  los dientes,
el apuro dllimo de aquella necesidad.
Véase come con oracion mas rotunda y galana

un historiador moderno pinta y engrandece la
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Grecia para‘engrandecer 4 (;lormto: fo:;zt;); ki
ae abria y cerraba el Peloponeso, &
mg de mayor importancia en el tiempo en g
dﬁ(,‘ ia era un mundo , y SUs ctudades na‘rfm—
lﬂ re;‘ara pmlderar la rapidez de la:s ﬁonqz;&:;acs
Ale i is T >
ﬁfAlejandm Magno , d:c‘f} otn;iim(ltz?afj ;via s
on tan rdapidas, que el tmpe dsinpes
rié mas bien galardon de la carrera, .‘:T_rz .
: eos Olimpieos, que fruto de la victo :1(;(» =
ht{e;do de los célebres artistas griegos, di ol
‘acucnte escritor , para ponderar S}:,f esC >
ik + Atenas produjo entonces los Fti ias y
Praai Hes ; de cuyos cincéles sa!iero'n dwsest m;-.-
Prg;ﬁ; h;wer . en algun modo , dcscufpab e la
a .
idolatria de los atentenses. : e
‘doDice con mucha gracia y ]’IO\'ediil‘;l ﬂ:ﬁiﬁ-o ”
renzo Gracian hablar}&o del gen! 5 gmn o
Garlos V.: Las conquistas de Afrie i
caciones de Europa. ; Qué gran;i(faa, Eomun o
traste , da al pensamiento la pala Lah}ando e
eaciones! E1 mismo escritor fhce' ’Em s
fortuna de Fernando elﬂcaléhco & m;: g
de Sicilia , ilusire agueroe de su gr o
coronas. ; Qué feliz, y juntamente que 0f

inari ha para
Ci(‘il‘l (10 una voz {an ordmnna COMo COSEC l"

0 1CCIL siraor« 1a como la de
|mdt‘
r rmar una 1me oc tan es

a TOonas raron astl Navarra [\{l—
‘ coron de A ah s C l}la 1 s
S

T a eron 5 SUS nes 1

5: Lid 11e5 SU S1€) S .
d 5 e 5

EDI(}S G(’ den l'[llc cInero P

o s
ablando del descubrimiento de las indias

F TO S rein (]0,
0s dOIIllnlos s€ unieron é I .palla en su elna
b B o cit OTONaAS en una ; ¥ na
P!‘G‘Hﬂ'u(- . Junt b mu , as c
ot

su dicha
bastandole ¢ su gmnde:_a °n mundg, :;tsc lbm]{
su capacidad le descubrieron otro:m:l?"d o foge
J]a exageracion (sin contar lallt?an g e
501 la zrandeza que encierra s
sonja) de la g

X
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bra mundo , anmentada con {a repeticion de otra
mundo , que no existe , pudiendo haher dichg
un emisferio y otro, que es lo que quieren signj.
ficar impropiamente los dos mundos. Pero no g
estenderia tanto nuestra: imaginacion con la ver-
dad cosmogrifica , si asi se puede llamar, de Jg
dos emisferios , que componen dos mitades de g
todo, como con la imagzen ideal de dos todos,
esto es, de dos mundos. Es mas poética esiy
ponderacion en cuanto es mas nueva >y salids
del abuso mismo de la palabra mundo para sig-
nificar el arbe terrdqueo y. de-la  oira 2uen
mundo aplicada 4 la América despues de su deg
cobrimiento ; siendo  asi que el nuevo y el anf
guo reducidos 4 su verdadero término y natuorl
acepcion geogrifica , componen lo que lamames
propiamente la redondez de la ticrra,

Por comparaciones contrastadas se realza gran:
demente el pensamiento , como en estas: Fu
Neron anfibio entre hombre ¥ fiera ; pero Elip

gibalo , aun de bruio degeners, Al uno, por gra- |

cia , se le pinta monstruo enire dos naturalezas;
pero al otro se le niegan ambas.

Perp son impropios y viciosos en la orators
aquellos hipérboles que | pasando de lo verosimil,
suben hasta lo imposible. Estos nunca dicen lo
que son las cosas: mas ni lo que pudieran ser,
Estas exorbitantes ponderaciones son mas permi-
tidas 4 la fantasia poética , que suele alguna vez
sacar de sus quicios 4 la naturaleza , como Jade
aquel que dijo.

Al pie de una corriente
Lloraba Galatéa

De sus divinos ojos
Por ligrimas estrellas.

LA ELOCUENGIA. ﬁgtl

Esta ltima espresion es afectada 'y rcpu§nw g
i la verdadera elocuencia donde la gradn cfgn..
importancia de los asuntos dictan al orader j
I 1 E

i les , pero naturales.
amientos grandes s
: Léase este epitafio que estampé olro poela‘en

4 - - ] 7
memoria y elogio de Carlos V.

Por timulo todo ¢l mundo,
Por luto el ciclo, por bellas
Antorchas pon las estrellas,
Y por llanto el mar profundo.

En esta alegorica y artistica composicion se ;llels;
cubre un violentisimo esfuerzo para }u_nlz::'rsmos
imazinacion distancias tan enormes, Y €s %
=t similitud ; v aun &

| 1 rosimili )
fan repugnantes & la ve i
comprension ‘humana. De estos encarccimientos,
; 5 58l ensi-
no-digo gigantescos , no colosales , sino mn:lados
rables , se formd el lenguage de los e“flr:ionradm’-
; es. La espresion
eselavos:, y aduladores. ‘ o
3 no tan
1iede ser alta ; mas
enun asunto alto pr 2
1 tolerables ague
a:de vista. Son mas _
s té Pl?rd( i i r una especie
llos. términes  hiperbolicos qluei Pﬁnr.amipm(? s
i " ;antande el pens nto,
de eradacion ; van levanta :

: i 51 3 e corren las

j nsos interyalos qu
dejar aquellos-inme e
imaginaci S enadas. De: este géne
imacinaciones desenfre 2 ¢ i
vicig adolece esta -espresion de Gracmni Cl}d];lai
ala vista de un hombre venerable, r:e‘pr(t‘- 0 : 25

: i1o- Critilo : Este vendrad de alg
ba blanca , -dijo: Critilo : E: t
1 f ; ton.
comunidad, donde sacardn canas @ un fm:n;mi—
Psta exaceracion sale-de los limites de lo ve s

)'l < 1 de la apalogia. El autor ne quiso
mil, } aur (. o =
aguardar que naciese el feto para que enirase a

e f ien nacido g po-
padecer en este mundo. Y aun rec d 3 ,‘:u[e

indivi a ar: ~
drd ser individuo de una ca.mumd l, pl B l[m,-c.i'
cer sinsahores y coniradicciones de los hombres:




2G2 FILOSOFIA DE

Al Lipérbole pertenece Ja Auxesis b incremen
to, que es un hipérbole fino , cuando POF cang
de amplificar 6 engrandecer wna cosa, en lugar
de la voz propia ponemos oira mas cruel y terri-
ble , diciendo , por egemplo , muerto al herido;
¥ sin alma al lastimado de dolor.

Débese atender hasta que grado puede subirg
hipérbole , porque muchas veces por querer le-
vantarle sin téemino , destrauimos su fuerza ; y ik
guna vez resulta un efecto contrario al ques
busca. Respzcto de los hipérboles se ha de obser
var tambien lo (que se aplica 4 las demas figura
en general , que‘aquellas  son mas hermosas que
estan mas ocultas, y que no se toman por tales,
El hipérbole debe nacer de la pasion provocada
de alguna gran circunstancia , como , por egem-
plo; lo que dice: Herodoto de aquellos espartanos
que  murieron en Termopilas. Se- defendierm
(dice) hasta que los barbaros los sepultaron de
bajo de sus dardos. Esta bien exagerada la nuk |
titud ‘inmensa de dardos , y no deja de ser ver- |
simil el caso, porque la espresion hipérbolica con |
que ‘'se pinta parece nacida del asunto mismo;
Este pensamiento pasa de los limites de'la veros-
militud, y cae en ridicula afectacion cuando , ha-
blando' de 1a batalla  de las Navas , dice un autor
nuestro del siglo del mal gusto; Las flechas
arrojadas encubrian el sol, Y se ereyo que lo
apagaban.

Entre los hipérboles descomunales y ridiculos
se deben contar aquellas frases fanfarronas , tan
vanas y falsas como la realidad de la idea , segun
se vera en el siguiente egemplo que lo puede ser
de hinchazon y bizarria metaforica. El autor del
referido siglo, hablando con el Rey de Espana, ¥

|

LA ELOGUENCIA. 203
; Garlos 11, le dice : Los begeles de V.M.
i : ; tdas. dardn
abollando & Neptuno su vpariable espalda, i@
a los vientos y d las olas ; xSt a{gtma_ vez se
rizaren sus espumas , se les dard licencia para
ser iermosas 5 pero no erueles,

Silepsis:

La silepsis oratoria es una especie de meiéfgra
6c0mparacion , por la. cual ana misma palabra
recibe dos acepciones en la misma frase, unaen
sentido propio , yotra en el figurado. Un autgri
para. esplicar - que Pirro , principal motor de
ncendio de Troya ; ardia en amer de _.-\mlrunf:a-
e, dice : Ardia con mas llamas que (as que ai
bia encendido. Aqui la pa]a}em ardia tiene €
sentide propio con respecto a Troya , yel figura-
do con respecto 4 i’u:ro. : !

Corresponde tambien 4 este género 7 e tr:;f- a-
gion , cuando una misma frase es d(_)s veces figu-
rada , 4 saber ,  cuando en el primer sentido
pertenece & un. Lropo, y en el segyn_dﬂ ‘éFotro.
Leemos , por egemplo , en estilo mistico : Es ﬂi:-
eesario mortificar la carne. En esta oracion ]a
earne se toma por el cuerpo hl1ff:;3nn , esto e%ij ?
materia por la obra ;. y'moruﬁcar es pala 5.\
metaforica , que aqui significa abstenerse de todo
deleite sensual.

ARTICULO ML
DE LAS FIGURAS RETORICAS.

Aunque es cosa muy comun y frecuente en el
Jenguage ordinario del hombre civil el uso de




